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Picture section
with operating description and functional description

Bildteil

mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen
Partie imagée

avec description des applications et des fonctions

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

Seccion de ilustraciones
con descripcion de aplicacion y descripcion funcional

Parte com imagens
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen
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med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

Kuvasivut

kaytto- ja toimintakuvaukset

TuAUa EIKOVWV

HE TTEPIYPAPEG XPONG Kal AsIToupyiag

Resim bolimii

Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte

Obrazova ¢ast
s popisem aplikaci a funkci

Obrazova ¢Cast's

popisom aplikacii a funkcii

Czes¢ rysunkowa

z opisami zastosowania i dziatania

Képes rész B
alkalmazasi- és miikodési leirasokkal

Del slikez
opisom uporabe in funkcij

Dio sa slikama

sa opisima primjene i funkcija
Attéla dala

ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

Paveikslélio dalis
su vartojimo instrukcija ir funkcijy apraSymais

Pildiosa
kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega

Pa3gen unntoctpavuii
C onucaHneMm aKkcnnyartaummn u yHKUnn

YacT CbC CHUMKHM
C OnMcaHus 3a NpUNoXeHue n pyHKUMn

Secventa de imagine

cu descrierea utilizarii i a functionarii
Len co cnvkn

co onvcy 3a ynotpeba n chyHKLMOHMparbe

YacTtuHa 3 306paxeHHsMU
3 OMMCOM POGIT Ta OYHKLi

llustracija
sa opisima primene i funkcija

Pjesa e figurés
me pérshkrimet e pérdorimit dhe funksioneve
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi
que I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de
los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, avisos de seguranca e de operagdo e
a descrigao dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring
van de symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tyéskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAMO KEIPEVOU PE TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKE, ONUAVTIKEG UTTODEIEEIG aaPaAeiag
Kal Epyaoiag Kal e€fynan Twv GUPBOAwY.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve galisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin bolimd.

Textova ¢ast s technickymi daty, dulezitymi bezpe¢nostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbold

Textova €ast s technickymi datami, délezitymi bezpe¢nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes$¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
i pracy oraz objasnieniami symboli.

Szbveges rész miszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési itmutatasokkal, valamint
a szimbolumok magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio stiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atSifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiSkinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega

ning siimbolite kirjeldustega.

TeKCTOBbIN pa3gen, BKMoYaoLWmin TEXHUYECKUE AaHHbIe, BaXXHble peKoMeHAauumn no 6esonacHocTv 1
3KCMnyaTauum, a Takke onMcaHue MCnorb3yeMblX CUMBOSIOB.

YacT ¢ TeKCT C TEXHUYECKM AaHHW, BaXXHU yKka3aHusl 3a 6esonacHocT u paborta
1 passiCHEHWE Ha CUMBOMUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH Aen co TEXHUYKW KapaKTEPUCTUKW, BaxHU 6e36eAHOCHM 1 paBoTHM ynaTcTaa
1 objacHyBare Ha cumbonuTe.

TeKkcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW JaHUMK, BaXNUBMMUM BKa3iBkaMu 3 TexHikv Be3neku Ta ekcnnyartauii
i NOSACHEHHSIM CMMBONIB.

Tekstualni odeljak sa tehni¢kim podacima, vaznim uputstvima za bezbednost i rad i objasnjenje
simbola.

Seksioni i tekstit me té dhénat teknike, udhézimet e réndésishme té sigurisé dhe punés dhe shpjegimi
i simboleve.
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Remove the battery pack before
starting any work on the machine.
» Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen
Avant tous travaux sur la machine retirer I'accu
interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengdo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de
akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, bgr batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto mahdollisilta
vauriolta. Viat saa korjata vain alan erikoismies.
Mpiv a6 kB¢ epyacia oTn unxavr) agaipeite
TNV aviaAAaKTIKR pTTaTapia.

Aletin kendinde bir galisma yapmadan dnce
kartus akiyu ¢ikarin.

Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac

na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbél.

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite keiciama akumuliatoriy.

Enne kaiki toid masina kallal vStke vahetatav
aku valja.

BbIHbTE akkyMynsTop 13 MalLiHbl Nepea
NpOBEAEHNEM C Hell KakX-NMBO MaHUNYMALMA.
Mpeau 3amo4BaHe Ha kakBuTO e Aa e paboty no
Mall1HaTa U3BafieTe akymynaropa.

Scoateti acumulatorul fnainte de a fncepe orice
interventie pe magina.

OtcrpaHeTe ja 6atepujata npes Aa 3anoyHeTe
7a ja KopUCTUTE MalLnHaTa.

Mepen Gyaob-skuMM pobOTaMM HA MaLLIMH
BUIHSTY 3MiHHY akyMynsTopHy GaTapeto.

Pre bilo kakvog rada na masini, uklonite
zamenljivu bateriju

Pérpara se té filloni ndonjé puné né makineri,
higni bateriné e kémbyeshme.
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Insulated gripping surface Izolasyonlu tutma ylzeyi Suprafata de prindere izolata
Isolierte Griffflache I1zolovana uchopovaci plocha V3onmpaHa noepLuMHa Ha apLikaTa
Surface de prise isolée Izolovana Uchopna plocha |3onboBaHa NOBEPXHS Py4kn
Superficie di presa isolata Izolowana powierzchnia uchwytu Rucka (izolovana hvatna povrsina)
Superficie de agarre con aislamiento Szigetelt fogofeliilet Dorezé (sipérfage e izoluar e kapjes)
Superficie de pega isolada Izolirana prijemalna povrsina Hpr gt delen
Geisoleerde handgrepen Izolirana povr$ina za drzanje
Isolerede gribeflader Izoléta satverSanas virsma
Isolert gripeflate Izoliuotas rankenos pavirSius
Isolerad greppyta Isoleeritud pideme piirkond
Eristetty tarttumapinta M3onupoBaHHas NOBEPXHOCTb PyYku
L Movwpévn emedveia AaBrg M3onmpaHa noBbpXHOCT 3a XBallaHe
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TEXHUYECKW OAHHU
Tun

M18 BLIDRC M18 BLIDR
AKKyMynaTopeH UMMyIICEH BUHTOBEPT

[MpounsBogcTBEH HOMEP

4817 64 01 XXXXXX MJJJJ 4817 73 01 XXXXXX MJJJJ

HanpexeHuve Ha akymynatopa 18V—= 18V—=
[nana3oHu Ha o6opoTu Ha npaseH xog 1/2/3 3600 min-' 1250/2400/3600 min-'
Bpoii Ha ypapute 1/2/3 4900 min™'! 2500/4700/4900 min-'
BbpTsil, MOMEHT max 192 Nm 192 Nm
[He3no 3a 3aKpenBaHe Ha UHCTPYMEHTU HEX 1/4" (6,35 mm) HEX 1/4" (6,35 mm)
MakcumaneH pa3mep Ha GonTa/Ha raikata M16 M16

Terno cbrnacHo npoueaypara EPTA 01/2014 (2,0...12,0 Ah) 1,22 ... 2,22 kg 1,22 ... 2,22 kg
MpenopbynTENHa OKONHA TemMnepartypa npu pabota -18...450 °C

[penopbynTeNnHM BUAOBE akyMynaTopHu Gatepum M18B...; M18HB

lNpenopbunTenHu 3apsaHn yeTpoiicTea

M12-18...; M1418C6

WUHdopmauusa 3a wyma: MiamepeHnte CTONHOCTH ca Nony4YeHn
cbobpasHo EN 62841.

OueHeHOTOo C A HVBO Ha LyMa Ha ypeaa € CbOTBETHO!
PaBHwLLe Ha 3BykoBOTO HansraHe / HecurypHocT K
PaBHuLLe Ha MoLHOCTTa Ha 3Byka / HecurypHoct K
[a ce HocK NpeAna3HO cpeAcTBO 3a cryxa!

102,82 dB(A) / 3 dB(A)
110,82 dB(A) / 3 dB(A)

102,52 dB(A) / 3 dB(A)
110,82 dB(A) / 3 dB(A)

WHdopmauus 3a Bubpauumre:

O6LMTE CTOMHOCTU Ha BUBpaLMMTe (BEKTOpHA CyMa Ha Tpu
NOCOKW) Ca onpeaeneHn B cboteeTcTme ¢ EN 62841.
CTOMHOCT Ha emucum Ha BubpauunuTte a, / HecurypHoct K

21,49 m/s?/ 1,5m/s? 21,49 m/s?/ 1,5m/s?

FN BHUMAHUE!

MocoueHuTe B HacTosALLWMSA MHPOPMALIMOHEH NMUCT HYBA Ha BUGPALWK 1 LLIYMOBY EMUCUM Ca U3MEPEHU B CbOTBETCTBUE CbC
CTaH4apTVU3upaHo U3nuTBaHe, npegoctaseHo B EN 62841, n morat aa ce U3non3ear 3a CpaBHsIBaHE Ha efyH UHCTPYMEHT C Apyr. Te
MOXe CbLLO Taka [a Ce 13Mon3BaT 1 3a NpeaBapuTenHa oLeHKa Ha M3naraHeTo Ha BpeaHW Bb3aeiicTBus.

[eknapvpaHuTte HMBa Ha BUOpaLWK 1 LLYMOBW EMUCUM CE OTHACSIT 3@ OCHOBHWUTE NPUMOXEHWS Ha MHCTPyMeHTa. Ako obave
VHCTPYMEHTBT Ce M3MOs3Ba 3a ApYrvi NPUIIoXKeHUs, C ApYr1 NPUMCNocobneHus nunu He ce nogabpxa Aobpe, HMBaTa Ha BUbpauumn n
LUYMOBM eMUCHW MOraT a ca pasfninyHu. ToBa MOXe 3Ha4MTENHO Aa NOBULLM HUBOTO Ha M3naraHe Ha BpeaHU Bb3AencTBrs 3a oblata

NPOABIDKUTENHOCT Ha paboTarta.

lMpw oLieHKa Ha HMBOTO Ha M3NaraHe Ha Bb3OENCTBUETO Ha BUOPALIMM 1 LYM CriefiBa CbLLO Taka [a ce B3eMe NpeaBua BPEMETO, Npe3
KOETO MHCTPYMEHTBT € U3KIIOYEH UM MPe3 KOETO e BKITIOYEH, HO He Ce M3ronaBsa. ToBa MOXe 3HaUMTENHO Aa MOHWKU HUBOTO Ha
u3naraHe Ha BpeaHu Bb3AelcTBUS 3a obLuata NpoAbikUTENHoCT Ha paboTara.

Onpep.eneTe AONMBINHUTENHU MEPKK 3a 6e3onacHOCT 3a 3almTa Ha oneparopa ot Bb3ENCTBMETO Ha BMGpaLI,I/IVITe nvinn wyma, Kato
HanpuMep noggpbXka Ha MHCTpYMeHTa 1 I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIHTa, nogabpXKaHeTo Ha TonfnHaTa Ha pbUeTe U opraHu3aumaTa Ha pa60TaTa.

N NPEOYNPEXAEHMUE! Npouetere Bcuukm yrazaHus
M HanbTCTBUA 3a 6e3onacHoCT.

TMponycky Npy cna3BaHeTo Ha ykasaHWsTa U HambTCTBUSTA 3@
6esonacHoCT MoraT Aa foseaart 4o TOKOB yaap, noxap umvnu
TEXKU HApaHSABaHUS.

CbXpaHsiBaiTe yKa3aHUsTa M HaNbTCTBUATA 3a Ge3onacHoCT
3a cnpaBka npu Hyxaa.

YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT 3A CBPEAJIA 3A YOAPHO
MTPOBMBAHE:

Hocerte CpeAacTBoO 3a 3aliuMTa Ha cnyxa. LUyM'bT MOXe fa
paoseae oo 3ary6a Ha cnyxa.

Korato u3BbpLuBaTe pabotu, npyu KOUTO GONTHLT MOXe

Aa [OKOCHEe CKPUTY eNKTpuYeckn kabenu, ApbxTe ypesa
3a M3oNMpaHUTe PLKOXBATKU. KOHTaKTLT Ha BonTa ¢
TOKOMPOBOAMM NMPOBOAHVK MOXe @ MOCTaBM MeTarHu YacT Ha
ypefa noa Hanpexexue n Moxe Aa Bu xsaHe Tok.

OONBIMHUTENHU YKASAHUA 3A PABOTA U
BE30MACHOCT

[Ja ce vanonasat npeanasHu cpeactea. Mpu pabota ¢ MawmHaTta
BUHAr HoceTe npeanasHu ounna. MpenopbyBsar ce 3aluTHO
0BNeKo 1 Npaxo3alumTHa Macka, 3aLUUTHI PKaBULM, 30PaBM 1
Hexnbaralym ce oByBKM, Kacka v NpeanasHu CpeacTsa 3a cryxa.
MpaxbT, KoiTo Ce 0b6pasyBa Npu paboTa, YECTO € BpeaeH 3a
3apaBseTo 1 He 61Ba Ja nonaga B TANoTo. [la ce Hocv noaxoasiua

( (EBLJITAPCKW )

npaxosalimMTHa Macka.

He e pa3spelueHa obpaboTkaTta Ha Matepuanu, KouTo
NpencTaBnsiBaT ONacHOCT 3a 34paBeTo (Hanp. asbecT).

AKO M3MNON3BaHWAT MHCTPYMEHT Briokupa, M3kroyeTe BegHara
ypena! He BkniouBaiiTe ypena OTHOBO, JOKATO M3MON3BaHNAT
VHCTPYMEHT € BrokupaH; ToBa 61 MOrmo Aa AoBeae [0 oTKaT ¢
BUCOKa peakTuBHa cuna. OTKpuiiTe 1 OTCTpaHeTe NpuynHaTa 3a
GroK1pPaHETO Ha W3MOoN3BaHWs MIHCTPYMEHT UMalki B NpeaBuz,
MHCTPYKUMWTE 3a 6e30nacHoCT.

Bb3MOXHUTE NpU4mHK 3a TOBa MoraT Aa Gbaar:

+ 3aknuHBaHe B obpaboTBaHaTa Yact

* MpobuBaHe Ha MaTepuana

+ NpeHaToBapBaHe Ha ENeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT

He 6bpkaiiTe B MaluMHaTa, Aokato T8 pabotu.

/13non3BaHusT MHCTPYMEHT MOXeE Aa 3arpee Mo Bpeme Ha
ynotpeba.

BHUMAHME! OnacHocT oT usrapsiHus

* MpYW CMsIHa Ha MHCTPYMeEHTa

* Mpu ocTaBsiHE Ha ypeaa

CTPyXKW UnK OTYyNeHn napyeTa fa He ce OTCTpaHsBaT, AoKaTo
MaLuuHa pabotu.

Mpw paboTa B CTeHW, TaBaHW UNK NoJoBe BHUMaBaiTe 3a kabenu,
rasonpoBoaM ¥ BOAONPOBOAM.

3akpenete obpaboTBaHaTa YacT ¢ yCTPOMCTBO 3a 3axBallaHe.
HesakpeneHu yactv 3a 06paboTka Morat fa NPUYUHAT CEPUO3HU
HapaHsIBaHUs 1 MaTepuanHu LeTw.

lMpeau 3anoyBaHe Ha kakBUTO € Aa e paboTy No MalumHaTa

(85




13BageTe akymynaropa.

He naxsbpnsiite n3xabeHuTe akymynaTopy B OrbHS Unui B npu
6uToBuTe oTnagbum. Milwaukee npeanara ekonorocLo6pasHo
cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu; Mons nonutante Bawwms
cneumanmanpaH Tbproset.

He cbxpaHsiBaiiTe akyMyniaTopuTe 3aefHoO C METanHu NpeaMeTy
(onacHOCT OT KbCO CbeANHEHME).

Axymynaropw ot cuctemata M18 aa ce sapexaar camo CbC
3apsigHK yeTponcTBa oT cuctemata M18 laden. [la He ce
3apexgart akymynaTopu oT Apyr CUCTEMM.

He otBapsifite akymynatopu v 3apsiaHv YCTPOMCTBA U M
CbXpaHsiBaiTe camMo B Cyxu nomeLleHus. Naserte rv ot Bnara.

Mpw ekcTpeMHO HaToBapBaHe UNu eKCTpeMHa TeMnepaTtypa ot
noBpeaEeHN akyMyrnaTopu MOXe Aa ustede 6atepuitHa TEYHOCT.
IMpu gonup ¢ TakaBa TEYHOCT BegHara M3MUIATE C Boda v canyH.
TMpw KOHTaKT C OuNTE BeaHara 13nnakeaiTe ctapaTerHo Haii-
marnko 10 MUHyTU 1 He3abaBHO NOTbPCETE Nekap.

MNpeaynpexaeHune! 3a aa n3berHete onacHoCTTa oOT noxap,
npeausBMKaHa OT KbCO CheAVHEHWE, KaKTO U HapaHsiBaHUsITa

1 NOBpeauTe Ha NpoayKTa, He NoTansiiTe MHCTPYMeHTa,
CMeHsiemaTta akyMmynaTtopHa 6atepusi unu 3apsigHOTO YCTPOCTBO
B TEYHOCTY 1 Ce MOrpuKeTE B YPeAUTE U akyMynaTopHuTe
6aTepuu fa He nonagat TEYHOCTU. TeYHOCTUTE, NPEAN3BUKBALLN
KOPO3M1s1 UNu NPOoBeXAALLM ENEKTPUYECTBO, KaTo CoNeHa Boaa,
onpefeneHn XuMmkanu, ©3tensaLlm BeLLeCTBa U NPOayKTH,
cbabpxaly nsbenealuy BellecTsa, MoraT Aa npeamnsBukar KbCo
CbeauHeHue.

N3MNON3BAHE MO NPEAHA3HAYEHUE

AKYMYNaTOpHUSIT yOapeH raikoBepT MOXe Aa Ce WU3Non3ea
YHVBEpCarnHo 3a 3aBKBaHe W OTBMBaHe Ha GonToBe W raiikv, 6e3
[ia 3aBUCK OT Bpb3Ka C eNnekTpruyeckaTa Mpexa.

Toan ypea moxe da ce u3nornasea rno npegHasHa4yeHne camMmo KakTo
€ NOCO4eHO.

OCTATbYHU PUCKOBE

[opv npy npaeunHa ynotpeba, ocTaTb4HUTE PUCKOBE He Morat
[fa 6baart uakoueHn. Mpy u3nonasaqe Morar Aa Bb3HWKHAT
CrefjHN1Te OMacHOCTU, 3a KOUTO OBCNyXBaLMST Tpsibaa Aa
BHUMaBa:

HapaHsiBaHuWs,, NPUYMHEHM OT BUGpaLK.

[pbxTe ypena 3a npeaBuaeHUTE 3a LiernTa pbkoxXBaTku
orpaHuyaBaliTe BpeMeTo Ha paboTa 1 ekcrnoauuus.

LLlymoBOTO HaToBapBaHe MOXe Aa NPUYMHI CITyXOBU
yBpexaaHus.

Hocerte 3awuTa 3a cryxa 1 orpaHuyeTe NpoabIKUTENHOCTTA Ha
ekcnosuumsiTa.

HapaHsiBaHWst Ha 04UTE, MPUYMHEHU OT 3aMbPCSBALLM YACTULM.
BuHarv HoceTe npeanasHu o4nna, 3apaBy AbIrv NaHTanoHu,
pBbKaBULM W CTabunHM 0ByBKU.

BauwBsaHe Ha OTPOBHU NpaxoBse.

OBCJTY)XBAHE

Yka3zaHue: [penopbunTeniHO € crep 3akpensaHe
3aTeraTeNIHUAT BLPTSALY MOMEHT Aa 6bae NpoBepeH ¢
AWHAMOMETPUYEH KITHOY.

3areratenHusaT BbpTALL MOMEHT Ce BNnunse ot
MHOX€eCTBO d)aKTOpVI, cpen Kouto n I/I36p06HI/ITe.

+ 3apsap Ha b6atepusita - Korato 6atepusita e paspeneHa,
HanpeXeHNeTo cnaga W 3aTeraTerHuAT BbPTALL MOMEHT ce
orpaHuyaBa.

O6opoTy - M3non3BaHeTo Ha MHCTPYMEHTa NpU HICKa CKOPOCT
BOAM A0 NO-MarbK

3aTerateneH BbpPTSLL MOMEHT.

Mo3nums Ha 3akpenBaHe - HauvHbT, N0 KOWUTO AbPXUTE
MHCTPYMEHTAa UMK KPENEXHUSI ENEMEHT, BNUSIE Ha 3aTeratenHus
BbPTSALLY, MOMEHT.

Bbprsiwa / HenogswkHa NpucTaeka - MsnonssaHeTo Ha
BbPTSLLA UMW HENOABWKHA NPUCTaBKa C HEMPaBUIIEH pa3Mep,

(86 )

UMW U3NON3BaHETO HAa NPUHAANEXHOCTM, HeM3abpXaLly Ha
yaap, Hamarssa 3ateraTefiHs BbPTALL MOMEHT.

M3non3saHe Ha NPUHAANEXHOCTY U YAbIDKEHNS - B 3aBucumMocT
OT NPUHAANEXHOCTUTE UMK YABIDKEHNETO, 3aTeraTenHuaT
BbPTSLLY, MOMEHT Ha YAApHWS BUHTOBEPT MOXe Aa Hamarnee.
BuHT/rarika - 3ateratenHusT BbPTSLL MOMEHT MOXe [ia Bapupa
B 3aBMCMMOCT OT AbIDKVWHATA W KNachT Ha 3ApaBuHa Ha BUHTa/
ravikara.

CbCTOSIHUE Ha KPENEXHUTE eNeMeHTU - 3aMbpceHuTe,
KOpO3Vpanu, Cyxv Ui CMasaHu KpenexHy enemMeHT\ Morat Aa
NOBMUSAST HA 3aTeratenHusi BbpTsill, MOMEHT.

3aBMHTBaAHWTE YacTy - 3OpaBuHaTa Ha 3aBUHTBAHUTE YacTu 1
BCEKW KOHCTPYKTUBEH AeTaiin Mexay TsX (Cyx Unu cmasaH, Mek
WK TBLPA, Waiba, ynibTHeHWe unv noasioxHa wanba) moxe
[a NoBnusie Ha 3aTeraTenHns BbPTALL MOMEHT.

TEXHWUKU HA 3ABUHTBAHE

KonkoTo no-abnro eauH 60T, BUHT UMK raiika ce HaToBapBeat C
YAapHUA BUHTOBEPT, TONKOBa NMo-34paBo Cce 3artdrart.

3a paa u3berHete NoBpeay Mo KPENEXHUTE CPEACTBa Unn
[eTaiinuTe, usbarsanTe npekaneHo SbroTo yaapHo
Bb3aencTBme.

Bbaete 0cobeHo BHMMAaTENHW, korato pabotute ¢ aopebHu
KpenexHU CpeacTaa, Thit karo ca By Heobxoaumu no-masnko
yoapu, 3a fa nocTUrHeTe onTMMarneH 3aTeraTerneH BbpTsily
MOMEHT.

YnpaxHsiBanTe ce pasnuyHn KpENexHN enemeHT u cn
oTbens3Balite BpemeTo, koeto By e Heobxoaumo 3a gocTuraHe
Ha XenaHus 3aTeraTerneH BbPTSLL, MOMEHT.

MpoBepsiBaiiTe 3aTeratenHuns BbPTALL MOMEHT C PbYeH
VHaMOMETPWYEH KITHOY.

AKO 3aTeraternHusT BbpTsILL MOMEHT e MpeKareHo BUCOK,
HamarneTe BpEMETPAEHETO Ha YAapHOTO Bb3AENCTBIE.

AKO 3aTeraTefiHUAT BbPTSALL, MOMEHT HE € A0CTaTbYeH, NoBuULLEeTE
BpPEMETPaeHETo Ha yAapHOTO Bb3AECTBYE.

Macnara, 3ambpcsiBaHUsITa, pbXaaTa unv apyri 3ambpcuTeni
no pesbapa unwv nog rnaeata Ha KpenexHoOTo CPeACTBO BAMSIAT Ha
CTOWMHOCTTA Ha 3aTeraTenHus BbPTALL MOMEHT.

BbpTAwmaT MomeHT, Heobxoaum 3a ocBobOXaaBaHe Ha
KpenexHo cpeacTBo, € cpeaHo 75% Ao 80% oT 3aTeratenHus
BbPTSLL, MOMEHT, B 3aBUCUMOCT OT CbCTOSIHUETO Ha KOHTaKTHUTE
NOBBPXHOCTY.

M3BbpLuBaiiTe NeknTe paboty No 3aBUHTBAHE CbC CPaBHUTENHO
Manbk 3aTerateneH BbpTSL, MOMEHT U M3NOn3BanTe pbyeH
[OMHaMOMETPUYEH KITHOY 338 OKOHYATENHOTO 3aTsiraHe.

YKA3AHUA 3A JINTUEBO-UOHHU AKYMYJTATOPHU
BATEPUU

Ynorpeba Ha NUTUEBO-NOHHHKN aKyMynaTopHU 6aTepumn
AKyMynaTopy, KOUTO He ca Mor3BaHW Mo-AbMro Bpeme, Npeau
ynotpeba Ja ce fo3apegsT.

Temnepartypa Haa 50°C HamansiBa MOLHOCTTa Ha akymynaropa.

[Hace n3bsirea MO-NPOABLIMKUTENHO HarpsiBaHe Ha CNbHUE 1Unu oT
oTonnexHune.

MoaabpXaiiTe YUCTU NPUCLEAUHUTENHIUTE KOHTAKTU Ha
3apsiHOTO YCTPOWCTBO M Ha akymyrnaTopHaTa Garepusi.

3a onTuMarnHa npoabIKUTENHOCT Ha XMBOT crieq yroTpeba
GatepunTe TpsibBa Aa ce 3apemsT HaMbIHO.

3a Bb3MOXHO Hal-ObITbr €KCroaTaLnoHeH XUBOT,
aKymynatopHuTe 6aTepum TpsbBa crnep 3apexaaHe Aa ce
OTCTPaHAT OT 3apSAHOTO YCTPONCTBO.

Mpu cbxpaHeHue Ha GatepuuTe 3a noseye ot 30 oHK:
CbxpaHsiBaiiTe akymynaTopHaTta 6atepusi Ha Cyxo MSICTO npu
Temneparypa nog 27 °C.

CbxpaHsiBavite 6atepusta npu 30 go 50 % ot 3apsiaa.
Bapexpaiite batepusita Ha Bceku 6 meceLa.

3awwra ot npeToBapBaHe npu NIUTEBO-WOHHMU

(EbJIFTAPCKU ] )

aKymynaTopHu 6atepuu

[pun npeToBapBaHe Ha 6aTepusiTa BCNEACTBME Ha roNsiMo
noTpebrneHne Ha eHeprvisi, HanpyUMep M3KIKOYMTENHO BUCOKN
BbPTALLY MOMEHTH, , BHE3AMHO CMYPaHE MIi KbCO CbeANHEHNE,
€rneKTPUYECKVUAT UHCTPYMEHT BUOpUpa B NpogbkeHne Ha 5
CeKyHaM, MUra MHOMKaTopbT 3a 3apexaaHe 1 enekTPUYeckusT
MHCTPYMEHT Ce W3KMouBa caMm.

3a ga ro BKMYMTE NOBTOPHO, OCBOGOAETE NPEBKIOYBATENS U
crep ToBa BKIOYETe ypeaa.

lMpw ekcTpemMHn HaToBapBaHUs baTepusiTa ce Harpsisa
3HaunTenHo. B To31 cnyyait BCUYKW CBETNMHM Ha MHAWKaTOpa 3a
3apexaaHe murat gotorasa, AokaTto 6atepusita ce oxnaau. Cnen
u3raceaHe Ha MHAMKaTopa 3a 3apexaaHe MoXeTe fa NpogbkuTe
paborarta ¢ ypeaa.

TpchnopTupaHe Ha NUTUEBO-NOHHU aKyMynaTopHu 6aTepMI/I

JInTneBo-iioHHUTE GaTepum ca NpeameT Ha 3aKOHOBUTE
pasnopenbu 3a NpeBo3 Ha onacHK ToBapw.

IMpeBo3bT Ha Tean GaTepum TpsiGBa Aa Ce U3BbPLUBA B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALMOHAMHWTE U MEXOYHAPOAHUTE
paanopeadu 1 perriameHTy.

* MotpebuTenuTe mMorat fa NpeBo3BaT Te3u Gatepun Nno nbTs 6e3
[LOMBIHUTENHN U3NCKBAHUS.

* MNpeBo3bT Ha NUTUEBO-OHHM BaTepuu OT TPAHCMOPTHU
KOMMaHWW e NpeaMeT Ha 3akoHoBUTE pasrnopenbuTte 3a Npeso3
Ha onacHu ToBapy. MNoarotoBkaTta Ha NPeBo3a M CaMUSAT NPeBo3
TpsibBa Aa ce 13BbLPLUBAT camo OT 0byyeHn nuua. Liennst
npouec TpsibBa Aa e noa npodecnoHaneH Haaaop.

CnasBaiiTe cnegH1Te U3MCKBaHWA NPy NpeBo3 Ha 6aTtepun:

* YBepeTe ce, 4Ye KOHTaKTUTE ca 3alLMTEHU 1 U30MMPaHK, 3a Aa ce
136erHe KbCo CbeauHeHwe.

* YBepere ce, 4e HaMa ONacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha Gatepusita
B OMakoBKara.

* He npeBo3saiiTe NoBpeneHn Gatepuu Unu Takvsa C Te4oBe.

O6bpHeTe ce kbM BaluaTa TpaHcnopTHa komnaxus 3a
[LOMbIHUTENHN UHCTPYKLMN.

NMOYNCTBAHE

BeHTMNaunoHH1Te WnuLy Ha MallmHaTa Aa ce nogabpxar
BUHArn 4YmcTu.

NOAAPBHXKA

[la ce nanonasat camo akcecoapu Ha Milwaukee n pesepsrn
YacTtn Ha Milwaukee. EnemeHTH, YnsTa nogmsHa He e onucana,
[a ce fapaart 3a nogMsiHa B cepsu3 Ha Milwaukee (BuxTe
GpoLuyparta "lapaHuyms 1 agpecy Ha cepeuam).

Mpu HeobXOAMMOCT MOXeTe ia novckaTe CXema Ha enemeHTUTe
Ha ypeaa npu nocouBaHe Ha 0603HaYeHne Ha MalumHaTa nu
LecTUMpPEHUs HOMEP Ha TaberkaTa 3a TEXHUYEeCKN JaHHU oT
Bawums cepsus unu aupektHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, l'epmanus.

CUMBOJTIN

Mpenwn nyckaHe Ha ypeaa B AENCTBME MOMS
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3a
n3nonaeaHe.

BHVMAHME! NMPEOYNPEXOEHUE!
OMACHOCT

E Mpenwn 3anoyBaHe Ha KakBUTO e Aia e paboTu nNo
»> MallvHaTa n3Bagete akymynaropa.

OtnagbuuTe OT 6atepum, oTnagbumuTe OT
€rneKTPMYECKO 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe He
TpsAbBa Aa ce N3XBLPNAT 3aefHo ¢ butoBuTe

o otnagbumn. OTnagbuuTe oT 6atepuu, oTnagbLUTe
OT eneKTPUYecKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe
TpabBa Aa ce cbbupaT v N3XBbPNAT pasgenHo.
Mpean n3xsbpRsHETO OTCTPaHsABaNnTe OT ypeauTte
oTnagbuuTe OT 6aTepum, oTnagbLmMTe OT
aKymynaTtopu v namnure.
WHdopmupaiiTe ce oT MecTHUTE Criyx6u unm
OT CBOSI CneLvanuanpaH TbproeeL, OTHOCHO
¢vpMuTe 3a peuuknmpaHe 1 MecTata 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLm.
B 3aBUCUMOCT OT MeCTHUTe pa3nopenou,
TbproBUMTE Ha ApebHO MoraT ca 3adblKeHn
Aa npuemar 6esnnatHo BbpHaTUTE 06paTHO
oTnaabLm oT 6aTepun 1 OT eNeKTPUYECKO U
eneKkTpoHHO obopyaBaHe.
[aiTe cBOSt NPMHOC 3a HaMansBaHeTO Ha
HY>XAWTE OT CYpPOBWHM Ype3 NOBTOpHaTa
ynotpeba u peLuknpaHeTo Ha Bawwute
oTnaabLm oT 6atepun 1 oTNagbLmM OT
€NeKTPUYECKO 1 enekTPoHHO obopyaBaHe.
Otnagbuute ot B6atepum (Haii-Beye NUTMEeBO-
NoHHWTE BaTepum) 1 oTnagbLmMTe OT
€rneKTPMYECKO 1 eneKTPOHHO obopyaBaHe
CbABbPKAT LIEHHN PeLmnKnmpalLy ce matepuanm,
KOUTO MoraT a NoBMUSST OTPULIATENHO Ha
okornHarta cpefa v Ha Balueto 3apase, ako He ce
M3XBBPIIST MO eKONorocbobpaseH HauuH.
Mpean n3xsbLPNSHETO KaTo OTNaAbK U3TpUiiTe
oT Bawws ynotpebsiBaH ypen eBeHTyarnHo
HannYHUTE B HEro NNYHN JaHHW.
Akcecoapy - He ce cbabpxat B o6ema Ha
focTaBkara, NpenopbYBaHoO AOMbIIHEHNE OT
nporpamara 3a akcecoapu.
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